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זוהר היומי
זוהר בראשית — דף קמ״ט ע״א

פרשת ויצא

◆ הקטע מתחיל בדף הקודם )קמ״ח ע״ב( ומסתיים בדף זה ◆

טקסט הזוהר

כֹלָּא רוּ, וְ מְ אֲ יר קָ פִּ אי שַׁ דַּ עוֹן וַ מְ י שִׁ בִּ ר רִ עוֹן. אָמַ מְ י שִׁ בִּ רִ יהּ דְּ מֵּ ין קַ לִּ ר מִ דֵּ סִ יהּ, וְ יל לֵ אָזִ

אי הוּ. מַ ינְ א נִ שָׁ י צָדוֹק חֲלָ בִּ רִ נוֹי דְּ נֵי בְּ בְּ ין, מִ לֵּ ין אִ לִּ ר, מִ ר. אָמַ מָ תְּ יךְ הוּא אִ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ בְּ

וָה הֲ יוֹמוֹי, וְ ב בְּ רַ חְ א יִתְ לָ לֵם, דְּ ל יְרוּשְׁ נֵּי עַ עַ תְ ין אִ נִ ין שְׁ עִ בָּ אַרְ ין דְּ גִ א, בְּ י חֲלָשָׁ רֵ קְּ א אִ מָ עְ טַ

א, מָ לְ נֵי עָ בְ א לִ חָ הוּ אָרְ יב בְּ יָהִ ין, וְ אִ לָּ ין עִ זִ א, רָ יתָ יְ אוֹרַ ה דְ לָּ ה וּמִ לָּ ל כָּל מִ ישׁ עַ רִ פָּ

הוּ. נַהֲגָא בְּ תְ אִ לְ

תרגום לעברית

יכֶם? ךְ אַחֲרֵ לֵ לֹא אֵ  יכֶם, וְ דֵ ת יְ חַ יּוֹת תַּ גָּלִ רְ מַּ לּוּ הַ ר, אֵ ח. אָמַ מַ שָׂ ק, ]וחיך[ וְ חָ צְ י יִ בִּ כָה רַ בָּ

ק, חָ צְ י יִ בִּ ר רַ י זֶה. אָמַ נִ ל בְּ לּוּלָא שֶׁ יר לַהִ עִ נֵס לָ כָּ אָנוּ נִ , וְ ךְ כְּ רְ דַ ךְ לְ לֵ ה תֵּ רוּ לוֹ, אַתָּ אָמְ

י בִּ ר רַ עוֹן. אָמַ מְ י שִׁ בִּ נֵי רַ פְ ים לִ רִ בָ דְּ ת הַ ר אֶ דֵּ סִ ךְ לוֹ וְ לַ י. הָ כִּ רְ דַ כֶת לְ לֶ י לָ ו יֵשׁ לִ שָׁ כְ עַ

נֵי בְּ ם מִ לוּ הֵ לָּ ים הַ רִ בָ דְּ ר, הַ -הוּא. אָמַ רוּךְ דוֹשׁ-בָּ ר בַּקָּ מַ כֹּל נֶאֱ הַ רוּ, וְ ה אָמְ אי יָפֶ דַּ עוֹן, וַ מְ שִׁ

ל נָּה עַ עַ תְ נָה הִ ים שָׁ עִ בָּ אַרְ שּׁוּם שֶׁ לָּשׁ? מִ א חַ רָ ם נִקְ עַ טַּ ה הַ ם. מָ לָּשׁ הֵ חַ י צָדוֹק הַ בִּ ל רַ נָיו שֶׁ בָ

ים יוֹנִ לְ ה סוֹדוֹת עֶ תּוֹרָ ל הַ ר שֶׁ בָ דָ ר וְ בָ ל כָּל דָּ שׁ עַ רֵ פָ יָה מְ הָ יו, וְ יָמָ ב בְּ רֵ חָ לֹּא תֵ  יִם שֶׁ לַ יְרוּשָׁ

ם. הֶ ג בָּ נַהֵ תְ הִ ם לְ עוֹלָ נֵי הָ בְ ךְ לִ רֶ ם דֶּ הֶ ן בָּ נוֹתֵ וְ
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א ירָ עֵ יהּ זְ רֵ ר נָשׁ וּבְ הוּא בַּ הַ נָא בְּ עָ רְ אָעַ ד דְּ ין, עַ ירִ עִ ין זְ א הֲווּ )אלא( יוֹמִ ק, לָ חָ צְ י יִ בִּ ר רִ אָמַ

אַר תָּ שְׁ אִ א וְ לּוּלָ יהּ הִ נָא לֵ ידְ י, עֲבִ ר לִ א. אָמַ ךְ אָחֳרָ רָ יהּ, אָן הוּא בְּ ינָא לֵ מִ יהּ. אֲ מֵּ עִ

ין גִ י, בְּ רִ בְ א דִ לּוּלָ הִ ךְ לְ נָא לָ ינְ מִ א זְ לָ , דְּ יֶּיךָ יהּ חַ ר לֵ י, אָמַ ע בִּ מוֹדַ תְּ שְׁ אִ ן דְּ יוָ הוּ. כֵּ יתְ בִ דְ בִּ

פוּם ר נָשׁ כְּ בַ יהּ לְ ין לֵ נִ זַמְּ י מְ כִ הָ , דְּ ךְ נָא לָ עְ מוֹדָ תְּ שְׁ לָא אִ ךְ וְ נָא בָּ עְ דַ א יְ לָ ד, דְּ ין. חַ לִּ לַת מִ תְּ

ילוּ, הִ בְ ךְ בִּ חָ אָרְ יל בְּ תְּ אָזִ א אַנְ מָ ילְ ד, דִּ חַ . וְ ךְ רָ קָ ים יְ גִ אַפְ בָּא, וְ א רַ רָ תְּ גַּבְ א אַנְ מָ ילְ דִ יהּ, וְ רֵ קָ יְ

י לֵ אָכְ ינוּן דְּ כָל אִ ן, דְּ ילָ א דִ חָ אוֹרְ א. דְּ חֲבוּרָ י דְּ נָשֵׁ י אֱ מֵּ יף קַ סִ כְ לָא תַ ד, דְּ חַ . וְ ךְ ח עֲלָ רַ לָא אַטְ וְ

ין יךְ הוּא יָדִ רִ א בְּ שָׁ יהּ, קוּדְ ינָא לֵ מִ נָן לוֹן. אֲ תְּ זָן וּמַ בְּ זְ בַ י נְ הוּ יַהֲבֵ לְּ כַלָּה, כֻּ ן וְ תָ חָ א דְ תוֹרָ פְ לִ

נֵּיהּ, נָא מִ יפְ א, אוֹלִ תָּ עְ הוּא שַׁ הַ א. בְּ יהּ צָדוֹק זוּטָ ר לֵ , אָמַ ךְ מָ ה שְּׁ יהּ, מַ ינָא לֵ מִ ב. אֲ טַ ךְ לְ לָ

ד )נ''א חַ בוּאָה, וְ נְ ד בִּ לַת, חַ יהּ תְּ רֵ ן בְּ א, וּמִ יתָ יְ אוֹרַ ין בְּ אִ לָּ ין עִ זִ ר )נ''א תריסר( רָ יסַ לֵ תְּ

א. מָ לְ חֶ ותרין( בְּ

תרגום לעברית

מּוֹ. ן עִ טָ קָּ נוֹ הַ ישׁ, וּבְ אִ י אוֹתוֹ הָ תִּ גַשְׁ פָּ ד שֶׁ ים עַ טִ ים מוּעָ יוּ ]אלא[ יָמִ לֹא הָ ק,  חָ צְ י יִ בִּ ר רַ אָמַ

ן יוָ תּוֹ. כֵּ שְׁ ם אִ אַר עִ שְׁ נִ לּוּלָא, וְ י לוֹ הִ יתִ שִׂ י, עָ ר לִ ר? אָמַ אַחֵ ךְ הָ נְ יפֹה בִּ י לוֹ, אֵ תִּ רְ אָמַ

ד חָ ים: אֶ רִ בָ ה דְ לֹשָׁ  שּׁוּם שְׁ י מִ נִ נַּת בְּ חֲתֻ ךְ לַ י אוֹתְ תִּ נְ מַ זְ לֹּא הִ  יֶּיךְ שֶׁ י, חַ ר לִ י, אָמַ יר אוֹתִ כִּ הִ שֶׁ

ה י אַתָּ אוּלַ בוֹדוֹ, וְ י כְ פִ ם - כְּ אָדָ ת הָ ים אֶ ינִ מִ זְ ךְ מַ כָּ , שֶׁ ךְ י אוֹתְ תִּ כַּרְ לֹא הִ  ךְ וְ י בְ תִּ עְ לֹּא יָדַ  - שֶׁ

. יךְ לֶ יחַ עָ רִ לֹא אַטְ זוֹן וְ פָּ חִ ךְ בְּ כְּ רְ דַ ךְ לְ ה הוֹלֵ י אַתָּ ד - אוּלַ חָ אֶ . וְ ךְ בוֹדְ גֵם כְּ פָּ יִ ישׁ גָּדוֹל וְ אִ

ן חַ לְ ל שֻׁ ים עַ לִ אוֹכְ ם שֶׁ כָּל אוֹתָ נוּ - שֶׁ כֵּ רְ דַּ ה, שֶׁ חֲבוּרָ י הַ שֵׁ נֵי אַנְ פְ יֵּשׁ לִ בַּ תְ לֹּא תִ  ד - שֶׁ חָ אֶ וְ

ךְ רוּךְ הוּא יָדוּן אוֹתְ דוֹשׁ בָּ קָּ י לוֹ, הַ תִּ רְ נוֹת. אָמַ תָּ רוֹת וּמַ ם אוֹצָ הֶ ים לָ נִ ם נוֹתְ לָּ כַלָּה, כֻּ ן וְ תָ חָ

ה לֹשָׁ  נּוּ שְׁ מֶּ י מִ תִּ דְ ה לָמַ עָ הּ שָׁ אוֹתָ ן. בְּ טָ קָּ י, צָדוֹק הַ ר לִ ? אָמַ ךְ מְ ה שִּׁ י לוֹ, מַ תִּ רְ טוֹב. אָמַ לְ

ד ]ושנים[ חָ אֶ בוּאָה, וְ נְ ד בִּ חָ ה, אֶ לֹשָׁ נוֹ שְׁ בְּ ה, וּמִ ים בַּתּוֹרָ יוֹנִ לְ ר ]תריסר[ סוֹדוֹת עֶ שָׂ עָ

חֲלוֹם. בַּ
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בָא, נוּקְ א דְ מָ לְ עַ א בְּ מָ לְ חֶ יהוּ, וְ א אִ כוּרָ דְ א דִּ מָ לְ עַ בוּאָה בְּ א. נְ מָ לְ חֶ בוּאָה לְ ין נְ ה בֵּ ר מַ אָמַ וְ

בוּאָה א. נְ ין נַחֲתָ גִּ רְ א דַ יתָּ שִׁ אי, )עיין לקמן בסתרי תורה ומעבר לדף( כְּ הַ אי לְ הַ וּמֵ

ךְ ין כָּ גִ א, בְּ תָּ תַ ין לְ גִּ רְ ה דַ כַמָּ א לְ שָׁ רְ פַּ תְ א מִ מָ לְ חֶ אלָא. וְ מָ שְׂ א בִּ מָ לְ חֶ אלָא, וְ מָ שְׂ ינָא וּבִ ימִ בִּ

בוּאָה נְ גֵּיהּ, דִּ רְ י דַּ כִ ר נָשׁ, הָ פוּם בַּ י, כְּ מֵ י חָ כִ גֵּיהּ, הָ רְ פוּם דַּ ל כְּ בָ א. אֲ מָ לְ כָל עַ יהוּ בְּ א אִ מָ לְ חֶ

יהּ. רֵ אַתְ א בְּ לָּ א אֶ טָ שְּׁ פַּ תְ א אִ לָ

תרגום לעברית

בָה, נְּקֵ עוֹלַם הַ חֲלוֹם בְּ הַ ל זָכָר, וְ יא שֶׁ עוֹלָם הִ בוּאָה בָּ בוּאָה לַחֲלוֹם? נְ ין נְ ה בֵּ ר, מַ אָמַ וְ

ד רָ פְ חֲלוֹם נִ הַ מֹאל. וְ שְׂ חֲלוֹם בִּ הַ מֹאל, וְ שְׂ ין וּבִ יָמִ בוּאָה בְּ נְּ ד. הַ גוֹת יוֹרֵ רָ שׁ דְּ שֵׁ זֶה בְּ זֶּה לָ וּמִ

ה, אֶ ךְ נִרְ גָּתוֹ. כָּ רְ י דַ פִ ל כְּ בָ עוֹלָם, אֲ כָל הָ חֲלוֹם הוּא בְּ ךְ הַ שּׁוּם כָּ ה, מִ טָּ מַ גוֹת לְ רָ ה דְ כַמָּ לְ

הּ. קוֹמָ מְ א בִּ לָּ ת אֶ טֶ שֶּׁ פַּ תְ ינָהּ מִ בוּאָה אֵ נְּ גָּתוֹ, הַ רְ ךְ דַּ ם כָּ אָדָ י הָ פִ כְּ

טקסט הזוהר

ה יְמָ מַ שָּׁ יעַ הַ גִּ רֹאשׁוֹ מַ ה וְ צָ ב אַרְ לָּם מוּצָ נֵּה סֻ הִ יַּחֲלוֹם וְ יב, )בראשית כח( וַ תִ ה כְּ זֵי מַ א חֲ תָּ

ל בַר ה' אֶ יָה דְ יֹה הָ  ר, )יחזקאל א( הָ אָמַ ח וְ תַ ים בּוֹ. פָּ דִ ירְ ים וְ ים עֹלִ להִ י אֱ כֵ אֲ לְ נֵּה מַ הִ וְ

בוּאָה יָה, נְ יֹה הָ  ם יַד ה'. הָ יו שָׁ לָ י עָ הִ ר וַתְּ בָ ר כְּ הַ ל נְ ים עַ דִּ ץ כַּשְׂ רֶ אֶ ן בְּ כֹּהֵ י הַ ן בּוּזִ אל בֶּ קֵ זְ חֶ יְ

ל אֵ רָ יִשְׂ הוּ בְּ ת בְּ תַ חָ א נְ תָּ ינְ כִ שְׁ ין דִּ גִ א בְּ ל גָּלוּתָ יךְ עַ רִ טְ צְ אִ ה )ס''א הוות(, דְּ יְתָ א הָ עֲתָ שַׁ לְ

ר תַ הוּא אֲ זֵי הַ חֲ תְ א אִ לָ ל גַּב דְּ אַף עַ א. וְ תָּ עְ פוּם שַׁ א לְ מָ חָ ה דְּ אל מַ קֵ זְ חֶ א יְ מָ חָ א, וְ גָלוּתָ בְּ

לָּם יב סֻ תִ כְ א. דִּ תָּ תַ יָה לְ ילָא, הָ עֵ יֹה לְ  א הָ לָּ יָה. אֶ יה הָ אי הָ יָה. מַ יה הָ ךְ הָ ינֵי כָ גִ אי, בְּ הַ לְ

יָה, יֹה הָ  א. הָ תָּ תַ יל )ליה( לְ נָטִ א וְ ילָ עֵ יל )ליה( לְ ה, נָטִ יְמָ מַ שָּׁ יעַ הַ גִּ רֹאשׁוֹ מַ ה וְ צָ ב אַרְ מוּצָ

א. )עיין בסוף הספר מה שחסר כאן סימן נ', )והוא ג''כלקמודף תָּ תַ ד לְ חַ ילָא, וְ עֵ ד לְ חַ

ק''וע''א קחחו משם((
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י כֵ אֲ לְ נֵּה מַ הִ ה וְ מָ יְ מָ שָּׁ יעַ הַ גִּ רֹאשׁוֹ מַ ה וְ צָ ב אַרְ צָּ לָּם מֻ נֵּה סֻ הִ לֹם וְ יַּחֲ ה כָּתוּב, וַ ה מַ אֵ בֹּא רְ

י ן בּוּזִ אל בֶּ קֵ זְ חֶ ל יְ בַר ה' אֶ יָה דְ יֹה הָ  ר, )יחזקאל א( הָ אָמַ ח וְ תַ ים בּוֹ. פָּ דִ יֹרְ  ים וְ ים עֹלִ לֹהִ  אֱ

ה, יְתָ ה הָ עָ שָׁ בוּאָה לְ יָה - נְ יֹה הָ  ם יַד ה'. הָ יו שָׁ לָ י עָ הִ ר וַתְּ בָ ר כְּ הַ ל נְ ים עַ דִּ ץ כַּשְׂ רֶ אֶ ן בְּ כֹּהֵ הַ

ה אל מַ קֵ זְ חֶ אָה יְ רָ גָּלוּת, וְ ל לַ אֵ רָ ם יִשְׂ ה עִ דָ ינָה יָרְ כִ שְּׁ הַ שּׁוּם שֶׁ גָּלוּת מִ ל הַ כָה עַ רְ טָ צְ הִ שֶׁ

ה זֶּה יָה. מַ יֹה הָ  ךְ הָ שּׁוּם כָּ זֶה, מִ אוּי לָ לֹא רָ קוֹם  מָּ אוֹתוֹ הַ ל גַּב שֶׁ אַף עַ ה. וְ עָ י שָׁ פִ אָה לְ רָ שֶּׁ

יעַ גִּ רֹאשׁוֹ מַ ה וְ צָ ב אַרְ צָּ לָּם מֻ כָּתוּב סֻ ה, שֶׁ טָּ מַ יָה לְ ה - הָ לָ עְ מַ יֹה לְ  א הָ לָּ יָה? אֶ יֹה הָ  הָ

ד חָ אֶ ה וְ לָ עְ מַ ד לְ חָ יָה - אֶ יֹה הָ  ה. הָ טָּ מַ ל ]אותו[ לְ נוֹטֵ ה וְ לָ עְ מַ ל ]אותו[ לְ ה. נוֹטֵ יְמָ מָ שָּׁ הַ

ה. טָּ מַ לְ

◆ הקטע מתחיל בדף זה וממשיך בדף הבא )קמ״ט ע״ב( ◆

טקסט הזוהר

בָר. ר כְּ הַ ל נְ ים עַ דִּ ץ כַּשְׂ רֶ אֶ א. בְּ תָּ תַ א וְ ילָ עֵ ף, בְּ קַּ תַּ תְ ין אִ מִ לְ י עַ רֵ תְ ם בִּ לָּ אי סֻ זֵי, הַ א חֲ תָּ

לָּא בָר. אֶ ר כְּ הַ אי נְ בָר. מַ ר כְּ הַ ל נְ א עַ ם כָּל דָּ עִ יהּ, וְ יָא בֵּ רְ א שַׁ גָלוּתָ ר דְּ תַ אֲ ים, בְּ דִּ ץ כַּשְׂ רֶ אֶ בְּ

א תָּ ינְ כִ שְׁ נָא, דִּ ת דְּ מַ דְ קַּ בָר, מִ ה כְּ וָ הֲ דְּ

תרגום לעברית

בָר. ר כְּ הַ ל נְ ים עַ דִּ ץ כַּשְׂ רֶ אֶ ה. בְּ טָּ ה וּמַ לָ עְ מַ נֵי עוֹלָמוֹת - בְּ שְׁ יק בִּ זִ חֲ זֶּה מַ ם הַ לָּ סֻּ ה, הַ אֵ בֹּא רְ

בָר? ר כְּ הַ ה זֶּה נְ בָר. מַ ר כְּ הַ ל נְ ם כָּל זֶה, עַ עִ ה בּוֹ, וְ גָּלוּת שׁוֹרָ הַ קוֹם שֶׁ מָ ים - בְּ דִּ ץ כַּשְׂ רֶ אֶ בְּ

קוֹת שְׁ הַ ן לְ דֶ עֵ יֹצֵא מֵ ר  נָהָ כָּתוּב וְ יו, שֶׁ לָ ה עָ ינָה שׁוֹרָ כִ שְּׁ הַ ן, שֶׁ כֵ ם לָ קֹּדֶ ר מִ בָ יָה כְּ הָ לָּא שֶׁ אֶ

ן כֵ ם לָ קֹּדֶ יו מִ לָ ה עָ רָ שָּׁ שּׁוּם שֶׁ רוֹת. וּמִ הָ נְּ ה הַ עָ בָּ ם אַרְ אוֹתָ ד מֵ חָ ר אֶ זֶה הוּא נָהָ גוֹ'. וְ ן וְ גָּ ת הַ אֶ

אל. קֵ זְ יחֶ ה לִ גַּלָּ תְ הִ ו, וְ שָׁ כְ ה בּוֹ עַ ר - שׁוֹרֶ בָ יו כְּ לָ יָה עָ הָ וְ
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